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E-nummer,
Snro,
El.nr

7501313, 7501314
4202135, 4202136
3213747,3213748

7504688, 7504689
4222440,4222441
3241509, 3241510

7501317,7501318
4202139, 4202140
3213751, 3213752

7501321, 7501322
4202143,4202144
3213755, 3213756

7501004,7501005
4201949, 4201952
3213388, 3213391

7501006, 7501007
4201947,4201950
3213386, 3213389

7502163,7502164
4289464,4289465
3255784,3255785

7502167, 7502168
4289460, 4289461
3255780, 3255781

7501327, 7501328
4202149, 4202150
3213761, 3213762

7501331, 7501332
4202153, 4202154
3213765, 3213766

Benamning | Name
Nimi | Beskrivelse

R

R

R

RRGB

RXW

RX

RXHD

RX

RX

RXRGB

Farg
Colour
Vari
Farge

3000K 5%

4000K * 5%

6000K + 5%

RGB

2600K 5%

3000K 5%

3000K £ 5%

4000K £ 5%

6000K 5%

RGB

Spénning DC
Voltage DC
Jannite DC
Spenning DC

2v

2v

2v

2v

24V

24V

24V

24V

24V

24V

Effekt max/m

Output max/m
Teho maks./m
Effekt maks/m

4,8W/m

4,8W/m

4.8W/m

6.5W/m

4.8W/m

12W/m

12,5W/m

12W/m

12W/m

12,5W/m

Spridningsvinkel
Distribution angle
Valaistuskulma
Spredningsvinkel

1200

1200

1200

1200

1200

1200

1200

1200

1200

1200

Férgatergivning
Color Rendering
Vérintoistokyky
Fargegjengivelse

RA>90

RA>90

RA>90

RA>90

RA>90

RA>90

RA>90

RA>90

Omgivningstemp. Ta
Ambient temp. Ta
mpériston lampétila
Ta Omgivelsestemp.
Ta

200 - +400

200 - +400

-200 - +4Q0

200 - +400

-200 - +400

-200 - +400

200 - +400

-200 - +400

-200 - +400

200 - +400

Matt rulle/mm
Dimensions roll/mm
Mitta rulla/mm

Mal rull/mm

5000x8x2,5mm

5000x8x2,5mm

5000x8x2,5mm

5000x10x2,5mm

5000x8x2,5mm

5000x8x1,5mm

5000x8x1,5mm

5000x8x1,5mm

5000x8x1,5mm

5000x10x2,5mm

Kapningsintervall
Cutting increments
Katkaisuvali
Kappeintervall

50mm

50mm

50mm

100mm

100mm

100mm

35mm

100mm

100mm

100mm

Max. langd
Max. length
Maks. pituus
Maks lengde

10m

10m

10m

10m

10m

10m

10m

10m

10m

10m

IP-klass Strip

IP class Strip
IP-luokka Valonauha
IP-klasse stripe

IP20

IP20

IP20

IP20

IP20

IP20

IP20

IP20

IP20

IP20
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SAKER INSTALLATION
L&s dessa instruktioner fére installationen pabdrjas och lamna den vidare till brukaren av

anlaggningen. Armaturen skall installeras av behérig installator och enligt géllande féreskrifter.
Se till att spanningen ar franslagen fére installation eller underhall. Installera armaturen enligt
beskrivningen.

Installationsanvisningar & sakerhetsféreskrifter

1. Installationen ska utforas av en behorig elektriker.

2. Se tabellen fér tekniska specifikationer och f8lj anvisningarna fér att utféra installationen pa ett
sakert och riktigt sétt, notera rekommendationerna for max langder.

3. Kontrollera att LED-stripens spanning 6verensstammer med drivdonets och var noga med att
polariteten &r rétt.

4. Nér tva eller fler LED-stripar kopplas samman se till att inte Gverskrida max rekommenderad langd.

5. Se till att spanningen &r franslagen under installationen och att LED-striparna inte Gverlappar
varandra for att undvika dverhettning.

6. For att garantera livslangden &r det viktigt att den fér ledarmaturens hégsta angivna omgivnings-
temperatur beaktas, dverskrids denna kan livslangden férkortas drastiskt.

7. For att sékerstélla livslangden pa LED-stripen anvand rekommenderade/godkanda monterings
detaljer.

8. LED-stripen far inte tdndas nér den &r upprullad.

9. Lysdioder &r kénsliga komponenter och skall inte utséttas for mekanisk paverkan och behandlas
varsamt.

10.  Den flexibla LED-stripen far inte béjas mer &n den rekommenderade bojradien.

1. LED chipet bor inte utséttas vid direkt solstralning nér det &r tant.

12.  Den sjalvhaftande tejpen &r for uppfastning, men vid behov komplettera med varmebestéandigt
silikon. Vid installation i profiler (ej uppljus) rekommenderas varmebesténdigt silikon fér en perma-
nent och hallbar installation. Applicera ej silikonet direkt pa LED-chippet utan langs med sidorna.

A Installation

*A2 Forbered genom att kapa LEDstripen jamt vid kapningspunkt.
*A3 Lod fast kablarna vid lédplattorna.

*A4 Anslut till LED-trafo, Armaturen parallellkopplas.

*A5 Testa att LEDstripen lyser.

B Beskrivning av tillbehdr (anslutningsskarv).
C Maximala béjradier LEDstrip.

D Ingér i férpackning.

TURVALLISUUSOHJEET
Lue ndma4 ohjeet ennen asentamista ja luovuta ohjeet valaisimen seuraavalle kayttajélle.

Valaisimen saa asentaa valtuutettu asentaja voimassa olevien maaraysten mukaisesti. Var-
mista, ettd jannite on kytketty paélta ennen asennusta ja huoltoa. Asenna valaisin alla olevien
piirustusten mukaisesti.

Asennusohjeet ja turvallisuusmaaraykset

1. Asennus on annettava patevan sahkoasentajan tehtévaksi.

2. Katso teknisten tietojen taulukko ja noudata ohjeita asennuksen suorittamiseksi turvallisesti ja
oikein. Huomioi maksimipituussuositukset.

3. Tarkasta, ettd LED-valonauhan jannite vastaa liitantalaitteen jannitetta, ja huolehdi siita, etta
napaisuus on oikein.

4. Kun kaksi tai useampia LED-valonauhoja liitetdan yhteen, varmista, ettei suurinta suositeltua
pituutta yliteta.

5. Varmista, ett4 jannite on katkaistu asennuksen aikana ja ettd LED-valonauhat eivat mene toisten-
sa péalle ylikuumenemisen estamiseksi.

6. Kéayttoian varmistamiseksi on tarkea huomioida valaisimen suurin ilmoitettu ymparistélampétila.

Jos se ylitetaan, kéyttoika voi lyhentyd merkittavasti.

Kéayta suositeltuja/hyvaksyttyja asennusosia LED-valonauhan kayttéian varmistamiseksi.

LED-valonauhaa ei saa sytyttaa sen ollessa rullalla.

9. Valodiodit ovat herkkia komponentteja eika niita saa altistaa mekaaniselle vaikutuksella tai
kasitelld varomattomasti.

10.  Joustavaa LED-valonauhaa ei saa taivuttaa hyvaksyttya taivutussédetta enemman.

1. LED-sirua ei saa altistaa suoralle auringonvalolle sen ollessa sytytettyna.

12.  Itseliimautuva teippi on kiinnityst& varten, voidaan tarvittaessa taydentaa kuumuutta kestéavélla
silikonilla. Asennettaessa profiileihin (ei ylospéin) suositellaan kaytettavaksi lammadnkestéavaa
silikonia asennuksen varmistamiseksi. Al sijoita silikonia suoraan LED-sirun paalle vaan nauhan
reunoille.

o ~

A Asennettaessa

*A2 Valmistele katkaisemalla LED-valonauha tasaisesti katkaisukohdasta.
*A3 Juota kaapelit kiinni juotoslevyihin.

*A4 Liitetaan LED-liitantalaitteeseen, Rinnankytkettava.

*A5 Testaa, ettd LED-valonauha palaa.

B Tarvikkeiden kuvaus - (kytkentiiliitin).

C LEDstrip Flexibelin suurimmat tai dkeet

D Sisiltyy pakkaukseen.
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Read these instructions carefully before commencing installation and retain for future
reference. The luminaire should be installed by a licensed electrician and in accordance with
local regulations. Make sure that the power is off before installation or maintenance. Install
as described.

Installation & Safety Instructions

1. The installation should be performed by a qualified electrician.

2. See the table of technical specifications and follow the instructions to perform the installation in a safe
and correct manner; note the recommendations for maximum lengths.

3. Make sure that the LEDstrip’s voltage corresponds with that of the drive unit and ensure that the
polarity is correct.

4. When two or more LEDstrips are interconnected, make sure the maximum recommended length
is not exceeded.

5. Make sure the power is switched off during installation and that the LEDstrips do not overlap to
avoid overheating.

6. It is important that the LED luminaire’s maximum specified ambient temperature is taken into
consideration in order to guarantee its life span, if this is exceeded, the life span can be shortened
drastically.

7. Use the recommended/approved assembly fittings to ensure the lifespan of the LEDstrip.

8. The LEDstrip must not be switched on when rolled up.

9. LEDs are sensitive components and must be treated with care and not subjected to mechanical
stress.

10.  The flexible LEDstrip must not be bent more than the recommended bending radius.

1. The LED chip should not be exposed to direct sunlight when switched on.

12.  The double-sided adhesive tape is for installing the lights, but may need to be complemented with
heat-resistant silicone. When installed in the profiles (not uplight) recommends heat-resistant
silicone for a permanent and sustainable installation. Do not apply silicone directly on the LED chip
but along the sides.

A Installation

*A2 Prepare by cutting the LEDstrip evenly at the cutting point.

*A3 Solder the cables on the solder pads.

*A4 Connect to LED transformer, The luminaire is connected in parallel.
*A5 Test that the LEDstrip lights up.

B Description of accessories — (connector)

C Maximum bending radii LEDstrip Flexible

D Included in the package.

SIKKER INSTALLERING
Les disse instruksjonene fgr du starter installeringen, og gi den deretter videre til anleggets

bruker. Armaturen skal installeres av en godkjent installater og i henhold til gjeldende lover og
regler. Serg for at strammen er koblet fra fer installering og ved vedlikehold. Installer i henhold
til beskrivelsen.

Monteringsanvisninger og sikkerhetsforskrifter

1. Monteringen skal utferes av en godkjent elektriker.

2. Se i tabellen for tekniske spesifikasjoner og folg anvisningene slik at monteringen blir utfert pa en
sikker og korrekt mate. Merk deg anbefalingene for maksimale lengder.

3. Kontroller at LED-stripens spenning er i samsvar med omformeren og veer ngye med polariteten
slik at denne blir rett.

4. Nar to eller flere LED-striper kobles sammen ma du serge for at maksimalt anbefalt lengde ikke
overskrides.

5. Serg for at strammen er koblet fra under monteringen og at LED-stripene ikke overlapper hveran-
dre for & unngé overoppheting.

6. For at levetiden skal kunne garanteres er det viktig at LED-armaturens hgyeste angitte omgivelse-

temperaturen overholdes. Hvis denne overskrides kan levetiden bli forkortet dramatisk.

7. For & sikre levetiden til LED-stripen ma du bruke anbefalte/godkjente monteringsdetaljer.
8. LED-stripen ma ikke slas pa nar den er rullet sammen.
9. Lysdioder er folsomme komponenter og skal ikke utsettes for mekanisk pavirkning og behandles

forsiktig.

10.  Den fleksible LED-stripen ma ikke bayes mer enn den anbefalte bgyeradiusen.

1. LED-brikken ber ikke utsettes for direkte sollys nar den er tent.

12.  Den selvklebende tapen er beregnet pa montering, men kan ved behov kompletteres med varme-
bestandig silikon. Ved montering i profiler ( ikke opplys ) anbefales det & bruke varmebestandig
silikon for en permanent og holdbar installasjon. Ikke bruk silikonet direkte pa LED-modulene men
legg det langs sidene.

A Montering

*A2 Forbered monteringen ved a kappe LED-stripen ved et kappepunkt.
*A3 Lodd fast kabelen pa loddepunktene.

*A4 Koble til LED-trafo, armaturene parallellkobles.

*A5 Kontroller at LED-stripen lyser.

B Beskrivelse av tilbeher.

C Maksimal boyeradius LED-stripe.

D Inkludert i pakken.
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SIKKERHEDSVEJLEDNING
Lees denne vejledning omhyggeligt, inden monteringen pabegyndes, og gem den til fremtidig

reference. Belysningsarmaturet skal monteres af en autoriseret elektriker og i overensstemmelse
med lokale love og regler. Sgrg for, at strammen er slaet fra, inden monteringen eller vedligehol-
delsen pabegyndes. Monter som beskrevet.

Monterings- og sikkerhedsvejledning

1. Monteringen skal udfgres af en autoriseret elektriker.

2. Se tabellen over tekniske specifikationer, og fglg vejledningen for at udfgre monteringen pa en
sikker og korrekt méade. Bemaerk anbefalingerne for maksimale leengder.

3. Serg for, at LED-strippens speending svarer til driverens, og serg for, at polariteten er korrekt.

4. Nar to eller flere LED-strips sammenkobles, skal der sarges for, at den maksimale anbefalede
leengde ikke overskrides.

5. Sorg for, at strammen er slaet fra under monteringen, og at LED-strippene ikke overlapper hinan-
den for at undga overophedning.

6. Det er vigtigt, at LED-belysningsarmaturets maksimale specificerede omgivelsestemperatur

tages i betragtning for at garantere dens levetid. Hvis denne temperaturgreense overskrides, kan
levetiden reduceres betragteligt.

7. Brug de anbefalede/godkendte samlingsbeslag for at sikre LED-strippens levetid.
8. LED-strippen mé ikke taendes, nér den rulles op.
9. LED'erne er folsomme dele og skal behandles forsigtigt og mé ikke udsaettes for mekanisk stress.

10.  Den fleksible LED-strip ma ikke bgjes mere end den anbefalede bgjningsradius.

1. LED-chippen mé ikke udseettes for direkte sollys, nar den teendes.

12. Den dobbeltklezebende tape er til montering af lysene, men det er muligt, at den skal suppleres
med varmebestandig silikone. Ved montering i profilerne (ikke uplight) anbefales varmebestandig
silikone for en permanent og holdbar montering. Péafar ikke silikone direkte pa LED-chippen, men
langs siderne

A Montering

*A2 Klarggr ved at skeere LED-strippen jeevnt ved afskeeringspunktet.
*A3 Lod kablerne pa loddepladerne.

*A4 Tilslut til LED-transformeren. Belysningsarmaturet parallelforbindes.
*A5 Test om LED-strippen lyser op.

B Beskrivelse af tilbeher — (konnektor)

C Maksimale bgjnii 1 for LED-strip Flexible

D Inkluderet i pakken.

SICHERHEITSANWEISUNGEN
Lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, bevor Sie mit der Installation beginnen, und bewahren Sie sie fir

spéteres Nachschlagen auf. Dieses Leuchtmittel muss durch einen lizenzierten Elektriker im Einklang mit
den értlichen Vorschriften installiert werden. Stellen Sie vor Installations- oder Wartungsarbeiten sicher,
dass keine Spannung mehr anliegt. Fiihren Sie die Installation wie beschrieben durch.

Installations- und Sicherheitsanweisungen

1. Die Installation muss durch einen qualifizierten Elektriker durchgeftihrt werden.

2. Siehe die Tabelle mit den technischen Daten und befolgen Sie die Anweisungen zur Installation
auf sichere und korrekte Weise. Achten Sie auf die Empfehlungen fiir die Hchstléangen.

3. Achten Sie darauf, dass die Spannung des LEDstrip mit der Leistung der Treibereinheit tibe-
reinstimmt und dass die Polaritat korrekt ist.

4. Wenn zwei oder mehr LEDstrips untereinander verbunden werden, darf die empfohlene Hochstlan-
ge nicht Gberschritten werden.
5. Achten Sie darauf, dass wahrend der Installation keine Spannung anliegt und dass die LEDstrips

einander nicht tiberlappen, damit Uberhitzung vermieden wird.
6. Es ist wichtig, dass die spezifizierte Héchstumgebungstemperatur fir das LED-Leuchtmittel
beachtet wird. Wird sie tiberschritten, kann dies die Lebensdauer des Produkts drastisch verkiir-

zen.

7. Verwenden Sie die empfohlenen/zugelassenen Montageteile, um die Lebensdauer des LEDstrip
sicherzustellen.

8. Der LEDstrip darf beim Ausrollen nicht eingeschaltet werden.

9. LEDs sind empfindliche Bauteile und mussen vorsichtig behandelt werden. Sie diirfen keiner

mechanischen Belastung ausgesetzt werden.

10.  Der flexible LEDstrip darf nicht enger als in dem empfohlenen Biegeradius gebogen werden.

1. Der LED-Chip darf, wéhrend er eingeschaltet ist, keiner direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzt
sein.

12.  Das doppelseitige Klebeband dient der Installation der Leuchten. Es kann aber sein, dass zur
Ergénzung hitzebestandiges Silikon erforderlich ist. Bei der Installation in Profilen (nicht nach oben
gerichtet) wird hitzebestandiges Silikon fur die dauerhafte und nachhaltige Installation empfohlen.
Tragen Sie kein Silikon direkt auf den LED-Chip auf, sondern verteilen Sie es entlang seiner Seiten.

A Installation

*A2 Vorbereiten durch gleichmé&Bigen Zuschnitt des LEDstrip am Schnittpunkt.

*A3 Die Kabel auf die Lotfahnen I6ten.

*A4 Den Anschluss an den LED-Transformator durchftihren, das Leuchtmittel wird parallel angeschlossen.
*A5 Priifen Sie, dass der LEDstrip leuchtet.

BB hreibung des Zubeh - (Stecker)

C Maximale Biegeradien LEDstrip Flexible

D Im Lieferumfang enthalten.
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INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Przed przystapieniem do instalacji nalezy si¢ uwaznie zapoznac z instrukcja i zachowac jg na

przysztos¢. Oprawe o$wietleniowa powinien zainstalowa¢ uprawniony elektryk zgodnie z miejscowy-
mi przepisami. Przed instalacjg lub konserwacjg wytaczy¢ zasilanie. Zainstalowac zgodnie z opisem.

Instalacja i instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

1. Instalacje powinien wykona¢ wykwalifikowany elektryk.

2. Aby wykonac¢ instalacje w sposdb bezpieczny i prawidtowy, nalezy si¢ zapozna¢ sig z tabelg
zawierajacq specyfikacje techniczne i postepowa¢ zgodnie z instrukcjami; uwzgledni¢ zalecane
maksymalne diugosci.

3. Upewni¢ sie, czy napiecie tasmy LED odpowiada napieciu zespotu napgdowego i sprawdzic,
czy biegunowos¢ jest prawidtowa.

4. W przypadku potaczenia co najmniej dwéch tasm LED upewni¢ sie, czy maksymalna zalecana
dtugos$¢ nie zostata przekroczona.

5. Sprawdzi¢, czy zasilanie jest wytaczone podczas instalacii i czy tasmy LED nie naktadajq sie na
siebie, aby unikna¢ przegrzania.

6. Nalezy wzia¢ pod uwage okreslong maksymalna temperature otoczenia dla oprawy LED, aby
zagwarantowac jej dtugi okres eksploatacii. Jesli zostanie przekroczona, ten okres bedzie znacznie
krétszy.

7. Uzywa¢ zalecanych/zatwierdzonych elementéw montazowych, aby zapewnic dtugi okres eksploa-
tacji tasmy LED.

8. Ta$ma LED nie moze by¢ wigczana, kiedy jest zwinigta.

9. Diody LED sa czutymi czgéciami i nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie poddawac ich naprezeniom
mechanicznym.

10.  Elastycznej tasmy LED nie mozna zgina¢ powyzej zalecanego promienia zgiecia.

11. Diody LED nie nalezy wystawia¢ na bezpo$rednie $wiatto stoneczne, kiedy jest wigczona.

12. Do instalacji lampek stuzy dwustronna tasma klejaca, ale moze by¢ konieczne zastosowanie silikonu
odpomego na wysokie temperatury. W przypadku instalowania na profilach (niepodtogowych) zale-
camy stosowanie silikonu odpornego na wysokie temperatury, aby montaz byt trwaty i wytrzymaty.
Nie naktada¢ silikonu bezposrednio na uktady scalone diod LED, lecz po ich bokach.

A Instalacja

*A2 Przygotowac¢ tasme LED, przycinajac ja rowno w zaznaczonych miejscach.

*A3 Przylutowac kable do podktadek.

*A4 Podigczy¢ do transformatora diody LED. Oprawa o$wietleniowa jest podtaczona réwnolegle.
*A5 Sprawdzi¢, czy tasma LED sie $wieci.

B Opis akcesoriow — (ztacze)

C Zawarte w pakiecie.

D Maksymalny promien krzywej dla tasmy LED.

CONSIGNES DE SECURITE
fr Lisez attentivement ces consignes avant de commencer |'installation. Pensez également a vous

y reporter ultérieurement. Le luminaire doit &tre installé par un électricien agréé, conformément
a la réglementation locale. Veillez a couper le courant avant I'installation et toute opération de
maintenance. Suivez la procédure d'installation ci-apres.

Consignes d’installation et de sécurité

1. L'installation doit &tre réalisée par un électricien qualifié.

2. Consultez le tableau des spécifications techniques et suivez les instructions pour une installation
adéquate et sire. Tenez compte des longueurs maximales préconisées.

3. Assurez-vous que la tension de la bande LED correspond a celle du circuit de sortie et que la
polarité est correcte.

4. Si au moins deux bandes LED sont interconnectées, vérifiez que la longueur maximale conseillée
est respectée.

5. Assurez-vous que le courant est coupé pendant I'installation et que les bandes LED ne se
chevauchent pas, pour éviter une surchauffe.

6. Il est important que la température ambiante maximale donnée pour le luminaire LED soit prise en

compte, ce afin de garantir la durée de vie du dispositif. Au-dela de cette température, la durée de
vie peut &tre considérablement réduite.

7. Employez les accessoires de montage recommandés/approuvés pour optimiser la durée de vie de
la bande LED.

8. La bande LED ne doit pas étre allumée lorsqu’elle est enroulée.

9. Les LED constituent des composants sensibles ; elles doivent étre manipulées avec soin et ne pas

subir de contraintes mécaniques.

10.  Labande LED flexible ne doit pas &tre pliée au-dela du rayon de pliage recommandé.

1. La puce LED ne doit pas étre exposée a la lumiere directe du soleil lorsqu’elle est activée.

12.  Leruban adhésif double face est fourni pour la fixation des ampoules, mais il peut étre nécessaire
d'y ajouter du silicone thermorésistant. En cas d’installation dans les profilés (éclairage non dirigé
vers le haut), il est conseillé d’avoir recours a du silicone thermorésistant pour un résultat définitif
et durable. N'appliquez pas le silicone directement sur la puce LED, mais sur les cotés.

Installation A

*A2 Pour commencer, sectionnez la bande LED en deux segments égaux au niveau du point de coupe.
*A3 Soudez les cables sur les plots de soudure.

*A4 Ftablissez une liaison avec le transformateur LED. Le luminaire est connecté en parallzle.

*A5 Testez |'allumage de la bande LED.

B Description des ires — (.

-

C Eléments livrés.

D Rayon de pliage maximal pour la bande LED.
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